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Vispariga informacija

Garums 95 km, kritums 42 m, baseina platiba 3420 km?, vidgjais caurplidums griva: gada
31,3 m’/s, palos 184 m?/s, maziidens perioda 4,4 m¥/s, vidgjais palu datums 9. aprilis.

Par varda “Salaca” izcelsmi valodniekiem ir dazadi viedokli. Vieni doma, ka tas ir salikums no
vardiem ‘sala’ un ‘acs’, citi uzskata, ka “Salaca” célies no varda ‘salakt’ (upe salokot Burtnieku
ezera Udenus), tomér, visticamak, Salacas vards célies no seno libieSu upes varda “Saletsa”.

Salaca iztek no Burtnieku ezera un ietek Baltijas jira. Tarisma nobraucienam Salaca izman-
tojama visu sezonu ar jebkura tipa laivu — ka ar gumijas laivu un smailiti, ta ar koka laivu. Ka
daudzu Latvijas upju, ari Salacas pludums nav vienmeérigs — ir gan mierigi posmi, kur gandriz
nav straumiju, gan ari diezgan strauji, kracaini un akmenaini posmi. Skaistakas vietas ir ap
Mazsalacu — sakot no romantiskas Lapu lejas 1,5 km no Mazsalacas uz Burtnieku pusi, pie
Kireles ietekas un visa Skanakalna dabas parka teritorija. Salaca ir slavena ar zivju bagatibu.
Seit saglabata lielaka dabiska ladu populacija visa Austrumbaltijas regiona, tapéc upei pie-
Skirts laSupes statuss, kas nosaka ipasu aizsardzibas rezimu. Labaka makskerésanas sezona
Salaca ir aprilt un maija, kas no Rigas jiras li¢a upé uz narstu ienak raudas, baltie sapali un
vimbas. MakskeréSanu Salaca ar saisto3u noteikumu palidzibu regulé pasvaldibas, kur ari
iegustama preciza informacija, t.sk. par licencu nepiecieSamibu, iegades kartibu u.c. (Licen-
ces mak3keréSanai Salacgrivas pasvaldiba iegadajamas viesnica “Brize”, Salacgriva, Valmie-
ras iela 7, tel. +371 4071717.) Salacas pietekas Jogla, Norina, Korgene, Dzirnupe un Glaz-
upe ir nozimigas zivju narsta vietas.

Pa Salacu var planot dazada garuma un ilguma nobraucienus. Salaca augstecé ir rima upe,
bet ar |oti jaukiem krastiem, kuros ir daudz ko apskatit, tadél te batu japlano vairak laika. Sa-
vukart lejtece ir sportiski strauja, bet krastos ir mazak, ko redzet, Iidz ar to var parvarét liela-
kus attalumus.

Vienas dienas celojumam rekomendgjami nobraucieni no Vecates lidz Skanaiskalnam ar
Skanakalna daba parka apliiko$anu, un no Mérniekiem lidz Vecsalacai ar sportisku ievirzi. Di-
vam dienam ir nedaudz plasaka izvéle: Vecate-Viki, Mazsalaca—Staicele, Staicele-Vecsalaca
(vai Salacgriva). Trijas dienas var nobraukt no Mazsalacas Iidz Vecsalacai. Upes pievarésana
visa tas garuma prasis Cetras dienas.

Ta ka Salacas ieleja ir dabas liegums, tad ierikot nometnes vietas atlauts tikai $im noltikam
iekartotas vietas. Janem vera, ka atpiitas vietas ir dazadas péc labiekartojuma limena un ap-
saimniekoSanas formas.

General information

Length 95 km, drop 42 m, basin area 3420 km? average flow at estuary: 31.3 m¥s
annually, 184 m%/s at spring floods, 4.4 m/s at low water periods, average spring flood date
9 April.

The Salaca flows out of Lake Burtnieks and flows in the Baltic Sea. It is open for recreatio-
nal trips throughout the season with any type of craft, including rubber boats, canoes and
wooden boats. As with many Latvian rivers, the Salaca’s flow is uneven; there are both calm
stages almost without a current, as well as fairly swift stages with rapids and rocks. The
most beautiful stretches are around Mazsalaca: the romantic Lapu leja (Leafy Vale) 1.5 km
from Mazsalaca toward Lake Burtnieks, at the entry of the Kirele, around Skanaiskalns (Hill
of Sound) and near Velna pagrabs (Devil’s Cellar) Park. The Salaca is famous for its rich fish
stocks. It is home to the largest natural salmon population in the eastern Baltic, so the river
has been declared a “salmon river” with special protection. The best fishing on the Salaca is
in April and May, when roach, white chub and vimba come up from the Gulf of Riga to
spawn. Please note that on certain stretches of the Salaca and during certain seasons fishing
is prohibited or requires a license. The Sa-
laca tributaries the Jogla, Norina, Korgene,
Dzirnupe and Glazupe are significant fish
spawning sites.

Trips of various lengths and durations can
be planned on the Salaca. Its upper reaches
are placid with lovely banks and beautiful
sights, and so deserve more time. On the ot-
her hand, the lower reaches are more spor-
ting and swift with less to see on the banks,
therefore greater distances can be covered.

For one-day trips we recommend going from Vecate to Skanaiskalns with a walk around
the Skanaiskalns Nature Park, and from Mernieki to Vecsalaca for a sporting experience.
There is more choice for two-day trips: Vecate-Viki, Mazsalaca—Staicele, or Staicele-Vecsa-
laca (or Salacgriva). In three days it is possible to go from Mazsalaca to Vecsalaca. Navi-
gating the whole length of the river requires four days.

O6wasi Hhopmauus

MpotsxénHocTb: 95 KM, nafenue: 42 M, nnowagb 6acceitHa: 3420 KM’, CDERHUIA Pacxof BOAbl B
yctee: B rog — 31,3 M%/c B nonosogbe — 184 M*/c B nepuon ManoBofbs — 4,4 M°/c cpeaHss aara nono-
Bogbs — 9 anpens.

Canaua BbiTekaeT u3 o3epa bypTHueky 1 Bnafaet B bantuitckoe mMope. Mo peke Canalia MOXHO
CMNaBnsATLCH BECh CE30H HA BCEX BURAX NOAOK — Kak Ha peanHOBOI Nofke 1 baiaapke, Tak 1 Ha fe-
peBsHHOI noke. Kak y MHorux nateuiickux pek Tedeqne y Canaubl HepaBHOMEPHOE — ECTb CrIoKOM-
HbIE Y4acTK, rfe MOYTU HET TEYEHUs:, CTb W AOCTATOYHO BbICTPLIE, NOPOXUCTLIE U KAMEHUCTbIE
yu4acTku. Hanbonee kpacusble MecTa y Mascanausl — HaquHasi ¢ pomaHTiyeckoi fonutbl Jiuctbes B
1,5 kM ot Maacanausl B cTopoHy BypTHueku, y yctbst Kupene, y CkaHsiiickanHca (3syyalyas ropa) 1
napka BenHa narpa6c (4éptos norpe6). Canaua cnasutcs obunvem pbibbl. 3neck coxparunacs kpyn-
Heilllas ecTecTBEHHas nomynsuus nococs BO BCEM pervoHe BoctouHoi Bantuu, noatomy peke
NPUCBOEH CTaTyC NOCOCEBOA PeKy, KOTOPbIA YC-
TaHaBMBaeT 0co00 OXpaHsieMblit pexum. Hau-
Nyl CE30H Ans NoBNYM puibbl Ha Canaue — an-
penb 1 Mai, Koraa ¢ Puxckoro mMopckoro 3anuea
B peKy WIET Ha HepecT nnoTea, Gentiit ronasnb 1
Bimba. Typuctam HeobXoanmo 3HaTb, YTO Ha OT-
fenbHbix yqactkax Canaubl, @ Takxe B HEKOTO-
pble Ce30Hb! pbifHas NoBNs 3anpelyexa u Tpe-
6yet nuueHaun. Mpurokn Canausl Vorna, Hopw-
Hs, Koprexe, [lavpryne u Mnaxyne sBnstorcs
OCHOBHBIMW MECTaMV HepecTa phibbl.

Mo Canavie MOXHO NnaHupoBaTh CNyCKM PasHoi NPOROMXUTENLHOCTU HA PaaHble paccTosiHus. B
BepxHeM TeyeHnn Canaua — CnokoiHas peka, ¢ 04eHb XMBONUCHbIMY Geperami, rie MOXHO MHOroe
NOCMOTPETh, MO3TOMY Ha 3TOT Y4aCTOK CTOUT 3annaHMpoBaTb nobonblue BpeMeHu. B To xe Bpems,
HUXHEe TeyeHue — no-CcriopTBHOMY BbicTpoe, a Ha Beperax MeHblue [OCTONpUMEHaTensHOCTeN,
N03TOMY MOXHO Npeofonesars GynbLune pacCTOsHMS.

insi oRHOBHEBHOO NYTEWeCTBUS PEKOMeHAyloTCs cnycky oT Beuate fo CkaHsiickanHca ¢ 0CcMoT-
pom npupoHoro napka CkaxsiickanHe, o1 Meprueku 1o Beucanavb! — Cycku €O COPTUBHON Ha-
npasnexHocTbl0. [Insi AByx AHeit BbIGOp Heckonbko wupe: Beuare-Buku, Mascanaua-Crailuene,
Craiuene-Beucanaua (wnm Canaurpusa). 3a Tpu Hs MOXHO cnycTiUTbest 0T Mascanaubl fo Bevca-
naul. [Ins NpoXoXaeHus: pexi no Beewt eé fnHe noTpedyeTcs HeThipe Hs.
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BanteH6epry (Mascanauckas cpegHssi wkona), Ha
nesom Bepery — Jlusckoe (CkaHbkanHckoe) ropoguiiie
kreisaja krasta — Bezdeligu Klintis, talak labaja
krasta — Vilkagu priede  left bank — Swallow
Cliffs, further right bank — Werewolf Spruce © Ha
nesoM Gepery — ckanb JlacTouKuHbl, fanblue Ha
npasom Gepery — cocHa OBopoTHeit

Attalumi un orientieri ® Distances and landmarks
PaccTosiHusi M opUeHTMpbI 82.2 38,1 02

81,5 38,0 0.1 kreisaja krasta — Engelu ala, labaja krasta —
Sapnu kapnes ¢ left bank — Angel's Cave, right
_ : g bank — Dream Stairs  Ha nesom 6epery — ckana
izteka no Burtnieku ezera, Vecates tilts » outlet AHrenoB, Ha npasom Gepery — JleCTHULIA MeyTaHuit
from Lake Burtnieks, Vecate Bridge ® uctok, 80,8 3r.9 0,2 kreisa krasta pieteka Langupite « left bank tribu-
, 03epo BypTHUEKy, MocT B Beuate tary Langupite * neobepexHblit nputok JlaHrynute
898 dge e 804 37,8 0,2 | labaja krasta — Velna ala, Velna kancele, talak —
. . _ Geper Nelku klintis = right bank — Devil’s Cave, Devil's
87,5 38,9 0,1 laba krasta pieteka Promulta e right bank tributary Pulpit, further — Carnation Cliffs * Ha npasom
Promulta * npaBo6epexHbiit nputok Mpomynta Gepery — Yéprosa neluepa, YEpToB amMBOH, fanbliie —
85,8 38,6 0,1 | labaja krasta — Mazsalacas baznica e right ba T'BO3ANYHbIE CKanbl
— Mazsalaca Church ¢ Ha npasm Gepery - T 37,7 01 kreisaja krasta — Skanaiskalns  left bank —
8 Mascanaue Skanaiskalns « Ha nesom Gepery — CkaHsiickanHc
85,1 38,5 0,1 kreisa krasta pieteka Kirele, Lapu leja » left bank 779 374 0,1 labaja krasta — Silmacu akmens * right bank — Sil-
tributary Kirele, Leafy Vale » neBoGepe)KHbm maci Stone ¢ Ha npasom Gepery — Cvnmavickui BanyH
MpUTOK Kmpen lonuHa fucTbes 77,0 37,3 0,2 | kreisaja krasta — Govs ala « left bank — the Cow’s
e 384 ! 2 Cave e Ha nesom Gepery — Koposbsi netuepa
. . 76,1 371 0,2 | labaja krasta — Daugenu klintis © right bank —
834 38,3 0,2 | bij. ngas—lplku dzelzcela tilts » former nga—lplkl Daugeni Cliff » Ha npaom Gepery — [layreHckue ckanb!
(anway bridge © GbiBuy. )Keﬂe.?,HOﬂOpO)KHbM MOCT 731 36,4 02 laba krasta pieteka Nikuce right bank tributary
Pura-Unukn Nikuce * npaBo6epexHbiit nputok Hukyue
829 382 0,2 | gajeju tilting, labaja krasta — \ia!tenbergu i7a 719 36.1 0.2 | kreisa krasta pieteka Natrene, kreisaja krasta —
:(Mazsalacas Vﬁdusskola), ktelsaja krasta Kavu akmens un bij. Kavu dzirnavas e left bank
tributary Natrene, left bank — Kavi Stone and
former Kavi Mill  neBoGepexHbiii nputok Harpete,
| Ha nesom Gepery — Kasckuii BanyH 1 GbiBlas

[KsiBckast MenbHuLa
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| Gedertu tacis, labaja krasta - viesu nams B

Staiceles-Mazsalacas cela filtss
Staicele-Mazsalaca road bndge * mcr Ha o
Craiiiene-Mascanatia

 tributary Karogupite neaoﬁepaxuw Tpatok.
Kaporynute ‘

| Jogla  nesoBepextsiit nputok Vorna

| labaja krasta — viesu maja “Rozeni’, kreisaja
| krasta — deu akmens . nght bank

«: Gepery rocresumnnm "Raze

laba krasta pieteka Ramata e right bank tributary
Ramata e npasoGepexHbiit npuTok Pamara
laba krasta pieteka Peida e right bank trcbutary

| Peida * npasoGepextbiit nputok Meiia

labaja krasta — Licu skola ¢ right bank — Liti
School ¢ Ha npasom Gepery — Lukona B fndu
laba krasta pieteka Pigele e right bank tributary

| Pigele * npasoBepexHbiii nputok Murene

kreisa krasta pieteka Ige e left bank tnbutéry Iée .
neBobepexHbIi Mputok Mre

Gederti Weir, right bank — guesthouse “Ezi" »
Tepear lenepty, Ha npaaom 6epary racxesou ‘
om Ezi”? '”
labaja krasta — Limaéni, aiz tiem — Lxméenu
stavkrasts e right bank — Lim&eni, beyond —
Limseni Escarpment ¢ Ha npasom Gepery
JIumweHn, 3a HUMY — JIuMWeHcKuA prrom 6eper
Upe sala, kreisaja krasta — iiku muiza » river

island, left bank - Viki Manor . ocrpcs Ha peKe, ﬁ

Ha NleBoM Bepery — ycaghﬁa Bukio

gajeju tilting, kreisa krasta pieteka Spa;upe .
footbridge, left bank tributary Spalupe e neluexopHsiit
MOCTVIK, IeBOGepeXHbIi MpuTok Crianbyne

kreisaja krasta — Kencu pnskalns . left bank ~
Kengi hill fort ¢ Ha nesom Gepery — roponuuie Keruy
kreisa krasta pieteka Karoguprte © left bank

labaja krasta — Pucu avotms . rlght bank - the
Owls’ Spring  Ha npasom Gepery — CoBuit pORHIK
gajeju filtins « footbridge * newexonHom MocTk
Staiceles aizsprosts ¢ Staicele Lock ¢
Craiiuenbckas sanpyna

Staiceles filts * Staicele Bridge  Craiiuensckuii MocT

gajeju tilting, labaja krasta — Staiceles parks ¢
footbridge, right bank — Staicele Park ¢
nelexonHbIv MOCTVK, Ha MpaBom — Gepery
CraifLienbckuit napk

| labaja krasta — Ozolinu akmens ¢ right bank -

0Ozolini Stone  Ha npasom Gepery — BanyH Osonio
labaja krasta — Viksnu alas e right bank — Viksnu
Caves ¢ Ha npasom Gepery — neuiepsl Bukchy

kreisa krasta pieteka Jogla e left bank mbutary

labaja krasta — nometnes vieta “Kekan” . nght
bank — campsite “Kekari” ¢ Ha npasom Gepery
MecTto ans npusara “Kekari”

| gajgju tiltins, kreisa krasta pieteka PurSenupes
~‘ fﬂotbndge left bank mbutary Puréénupe * nelle-
XOmHII MOCTUK, nesoﬁepe»cﬂuw nputox Mypuienyne

labaja krasta — viesu maja “Mackalni” ¢ right
bank — guesthouse “Mackaini” ¢ Ha npasom
Gepery - roctesoi gom “MavkanHu’

8anyH Onkio
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dzelzshetona tilts, labaja krasta — Rozeni ¢
reinforced concrete bridge, right bank — Rozeni ¢
XenesobeToRHbIN MOCT, Ha NpaBom Oepery — PoseHin

laba krasta pieteka Glazupe (Livupe) ¢ right bank

tributary Glazupe (Livupe) * npasoGepexHiit
nputok Mnaxyne (Musyne)

laba krasta pieteka Puzupe * right bank tributary
Puzupe * npaBobepexHbiit nputok MMyxyne

labaja krasta — nometnes vieta “Vecvietas” e right
bank — campsite “Vecvietas” ¢ Ha npasom Gepery
mecro anst npusana “Vecvietas”

gajeju tiltins e footbridge © nelexonHbiit MOCTUK
labaja krasta — nometnes vieta “Selgas” ¢ right
bank — campsite “Selgas” * Ha npasom 6epery —
mecTo ans npusana “Selgas”

gajeju tiltins, labaja krasta — Mernieki
footbridge, right bank — Mernieki ® newexonHblit
MOCTHK, Ha npasom bepery — MepHueku

Mernieku krace (bij. dzirnavu aizsprosts), laba
krasta pieteka Melnupe * Mernieki Rapids
(former mill lock), right bank tributary Melnupe
MepHuekckuil nopor (BbiBliast MenbHU4YHas
3anpypa), npasobepexHblit nputok MenHyne

bij. Ainazu-Valmieras Saursliezu dzelzcela tilts
former Ainazi-Valmiera narrow gouge railway
bridge e mocT 6biBLUEN y3KOKONEIKI
AitHaxu-Banmuepa

kreisaja krasta — Sarkanas klintis, labaja krasta —
nometnes vieta ¢ left bank — Red Cliffs, right
bank — campsite ¢ ha nesom Gepery — Kpachble
oKarl, Ha npasom Bepery ~ MecTo 15 npusana
Zvigulu tacis un klintis » Zvigu|i Weir and cliffs
nepekar u ckanbl Xsurynio

kreisa krasta pieteka Norina e left bank tributary
Norina © nesobepexHiit nputok HopuHs

labaja krasta — Rostes, Rostu klintis ® right bank —
Rostes, Rosti Cliffs * Ha npasom 6epery — Pocrec,
Pocrecckue ckanbl

Upesbrantu tacis, laba krasta — Karateri
Upesbranti Weir, right bank — Karateri » nepekar
YnecBpaHTy, Ha npasom bepery — Kapatepi
kreisaja krasta — bij. kiegelu fabrika Kiege|nieki
« left bank — former Kiegelnieki brickworks

* Ha neBoM Gepery — GbiBLL. KUPMNYHbIA 3aBOJ
“Kiegelnieki”

Veckalgju tacis » Veckalgji Weir

* nepekar Beukanewo

kreisa krasta pieteka Korge e left bank tributary
Korge » nesoGepexHsiit nputok Kopre

kreisa krasta — Stientizu kapi  left bank —

| Stientizi Cemetery * Ha nesom Gepery —

CTueHyxcKoe Knanbuiie

labaja krasta — Vecsalacas muiza e right bank —
Vecsalaca Manor © Ha npasom Gepery - ycans6a
Beucanaua

Vecsalacas tilts, kreisa krasta pieteka Jaunupe
Vecsalaca Bridge, left bank tributary Jaunupe ©
BeticanaLickuit MocT, neBo6epexHblil MpUToK AyHyne
kreisa krasta pieteka Jaunupe © left bank
tributary Jaunupe  neBobepexHsiit NpuTok AyHyne
néqu taci » lamprey weir * 3akonbl ansi MUHoT

upe — Zirgakmens e in the river — Horse Stone ¢
Ha peke — 3uprakmeHc (KoHckuit BanyH)
Salacgrivas tilts « Salacgriva Bridge ©
Canaurpueckuit Moct

ieteka Rigas juras lici ¢ outflow into Gulf of Riga
* ycTbe, PyXckuit Mopekoil 3anus
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PbiTHe * [PaBUAHOE MOKDHIT

Administrativas robezas
Boundaries of administrative units
I'paﬂuum ANMUHUCTPATUBHLIX EAUHILL A\,

Aizsargajamo dabas teritoriju robezas
Boundaries of protected nature areas
T'paHitLibl OXpaHseMbiX NPUPOAHBIX TEPPUTOPHUIA

Tarisma informécijas centrs + Pasta nodala
Tourism Information centre + Post office
TypucTnieckuit UHO LeHTp * MouToBoe oTeneHve

Vejdzirnavas + Parks, stadijumi, dizkoki
Windmill « Park, plantations, notable tree
Betpsias mensHuLa * Mapk, Bekosoe fepeso

Sapatas -

Maunkleini

&
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Piemineklis « Muzejs
ument « Museum
MamsTHmk + Myseit

Interesanta celtne * Drupas  lzcils akmens
Interesting building + Ruins * Notable stone
WTepectoe 3nanue + Passanukbl  BanyH
levérojams kalns ¢ Pilskalns

Important hill + Castle mound

W3sectHbiit xonm * Mopoguie

I =
| SRS

2 Tupinu k.85 m

< Rruvas,

Interesanta vieta, objekts €iemgalr

Interesting place, object

[locronpumeyarensHoCTH
-

Litu skola

Mazsalacas novada muzejs ® Mazsalaca Regional Museum ® Ma3canauckui kpaesef4ec-
Kui My3ei — Rigas iela 1, tel. +371 4251781, 26519165

v Muzeja ir |oti savdabiga un interesanta ekspozicija — kokgriezeja Valtera Hirtes skulpti-
rinas un to tap3anas vestures pieraksti. Muzeja meérkis ir veidot Mazsalacas pilsétas, novada
iedzivotajos un pilsetas viesos izpratni par novada véstures un kultarvestures procesiem, pa-
radit to nozimi un savdabibu, veicinat iedzivotaju pasapzinu un lepnumu par savas kultdras
mantojumu. exe The museum has an unusual and interesting exposition of wood sculptor
Valters Hirte’s sculptures and descriptions of how they were created. ru B my3ee o4eHb cBoe-
0bpa3Has 1 MHTepecHas 3KCMOo3nLMS — CKyNbNTYPKI pes4nka no aepesy Bantepa Xupte v onucaxue
UCTOPUM UX CO3BaHMS.

Mazsalacas Sv. Annas luteranu baznica » Mazsalaca St. Ann’s Lutheran Church ¢ Masca-
nauckas notepaHckas Lepkosb CB. AHHbI — tel. 4251669, 4251339

v Pirma baznica celta 14. gs. romanu stila, 19. gs. 20. gados uzstaditas jaunas érgeles ar
12 registriem, 1890. g. nojaukta vecas baznicas pieblive un tas vieta uzcelts neogotikas stila
kiegelu dievnams, altara dalu un abus gérbkambarus atstajot ka iepriekS. Musdienas baznica
atrodas gan vecais, gan jaunais altaris, érgeles ir valsts nozimes makslas piemineklis.
ena The first church on this site was built in the 14th century in Romanesque style. In the
1920s a new organ with 12 registers was installed. In 1890 an annex to the old church struc-
ture was demolished, and in its place a neo-Gothic brick church was built, with the altar sec-
tion and both vestries retained as they had been. The church today includes both the old and
new altars, and the organ is classified as a national artistic monument. ru Mepsas uepkosb
noctpoeHa B XIV Beke B pomaxckom ctune, B 20-x rogax XIX Beka ycTaHoBneH HOBI OpraH ¢
12 peructpamu, B 1890 rogy CHeceHa NpuCTpoika K CTapoil LIEPKBM 11 Ha €€ MecTe BO3BEAEH Kuprny-
Hbli Xpam B HEOroTM4ecKoMm CTune, antapHas 4actb v obe CaKpUCTUM OCTANUCb B NPEXHEM BURE. B
HacTosiluee Bpemst B LPKBU HAaXORMTCS Kak CTapbid, Tak W HOBbIA antapb, OpraH sBAsieTcs na-
MSITHUKOM WCKYCCTBA FOCYAAPCTBEHHOIO 3HAYEHMS.

Valtenbergu muiza  Valtenbergi Manor  Ycans6a Bantenbepry

v Muizas pils celta 1780. g. agrina vacu klasicisma stila. 1905. g. nemieros pils nodedzi-
nata, 20. gs. 20.-30. gados atjaunota skolas vajadzibam. Pie muizas atrodas baroka stila re-
gulars darzs, diki un saimniecibas ekas. Ap pili lidz Salacas krastiem pleSas liels muizas
parks. exe The manor house was built in 1780 in early German classicist style. It was burned
down during the unrest of 1905 and was rebuilt in the 1920s and 1930s as a school. Near the
manor house is regular-style Baroque garden, ponds and farm buildings. A large manor park
runs around the house to the Salaca banks. ru  3amok ycagb6bl nocTpoeH B 1780 ropy B CTvne pax-
HEro HemewKoro knaccuumava. Bo Bpemst BonHeHmi 1905 roga 3amok Gbin CoxxeH, a B 20-30 rogax XX
Beka Obin BOCCTAHOBNEH 1 B HEM pa3MecTunack Lkona. Y 3amka HaxogsaTest perynsipHbiii cag B crine 6a-
POKKO, MPYAbI ¥ X0351CTBEHHbIE MOCTPOIKY. Bokpyr 3amka o Geperos Canaibl npocTvpaeTcst GonbLuoi
napk ycagb0b!.

Libiesu (Skankalnes) pilskalns  Livonian (Skankalne) hill fort  Jlusckoe (CkanbkanHckoe)
ropoauile

v Sens [ihieSu nocietinajums, ta nogazes smilsakmens krauja ir Upurala, iespgjams, dievu
pieligsanas vieta, Salacas sangrava pie pilskalna atrodas cetras nelielas Dambupites alas.
ena An ancient Livonian fortification, there is a sacrificial cave on the incline’s sandstone
bluff which may once have been a place of worship. The four small Dambupite caves are in
a side gully of the Salaca near the hill fort. ru [Ipestee nusckoe ykpennehue, Ha obpsise nec-
YaHOro CKNOHa HaxoauTcs )KepTBeHHaﬂ newepa, BO3SMOXHO, MECTO NMOKNOHEHWUA 60I'aM, B 60KOBOM
cpare Canaupl y ropoguiia HaxoasTcs YeTbipe Hebonblume neweps! Jambynure.

B2 “Jaunbomji” - tel. +371 26335419, 29286988, 26194374, http:/laivas.info. Kanoe lai-
vas, piegade, gida pakalpojumi * Canoes, transportation, guide services * llogkv kaHos, Mecta
IS nanatok, ycnyri ruga.

I3 “Avotkalni” — +371 26788347, 26730362. Kanoe laivas, telsu vietas * Canoes, tent
sites * Nlogky KaHoa, MecTa insi nanaTok.

& Kafejnica “Miks” — Mazsalaca, tel. +371 29456570. 100 vietas * 100 places * 100 mecr.
I3 £ “Libiesi-2” — Mazsalaca, tel. +371 29464830. Viesu maja, telsu un ugunskura
vietas, kanoe laivu noma, stavlaukums * Guesthouse, tent and campfire sites, canoe boats
rental, parking * FocTeBo# oM, MecTa Anst NAAToK 1 KOCTPa, NPOKAT NOA0K KaHO3, aBTOCTOSHKA.
I3 Draudzibas plavina — labiekartota telsu vieta Valtenbergu muizas parka « There is a tent
site with amenities in the Valtenbergi Manor Park * BnaroyctpoesHoe MecTo gns nanarok 8 nap-
Ke ycans6bl Bantenbepry.

B Laivu noma < Rent of boats * Apexga nogok
I Piestatne * Jetty « Mpuan

Naktsmitnes * Accommodation * Houner
[ Edinasana » Catering « Muranve
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Skanakalna dabas parks e Skanaiskalns Nature Park e CkaHsickanHcKuit IPUpOHbIA napK —
tel. +371 26429500

w Parks stiepjas 3 km garuma Salacas labaja krasta. Devona laika sarkana smilsakmens
alas un klintis pieskir parkam ipaSu valdzinajumu ikviena gadalaika. Izveidotas Kurbada taka,
Meza macibu un atpatas taka, Ruku taka. Apskatami interesanti dabas objekti — Velna ala, Vil-
kacu priede, Engelu ala, Skanakalna klints, Skabumballa, Nelku klintis u.c. exa The park extends
for 3 km along the right bank of the Salaca. The Devon-period red sandstone makes the
caves and cliffs bewitchingly charming in all seasons. The “Kurbads”, “Forest Teaching and
Recreation” and “Gnomes” trails have been established. There are interesting natural objects
to see, including Devil's Cave, Werewolf’s Spruce, Angels’ Cave, Skanaiskalns Cliff, Pickling
Barrel, Carnation Cliffs and others. ru MMapk npocTupaetcs Ha 3 kM BRonb npasoro Gepera Ca-
naupl. Melepbl v ckanbl AEBOHCKOr0 NEpUoAa 13 KPacHoro necyaHuka npugaioT napky ocoboe ouapo-
BaHue B noboe spems roga. CoapaHsl Tpona Kyp6apa, JlecHas y4ebHo-passnekatensHas Tpona,
Tpona rHomukos. MoXHO 0CMOTPETL MHTEpECHsIE MPUPOAHbIE 06bekTLI — YépToBy newepy, CocHy
obopotHed, Mewepy atrenos, CkaxsiickanHckyio ckany, Ckabymbanns (bouky keawenus), IB03guy-
Hble cKanbl v p.

Engelu ala « Angels’ Cave * Mewepa Axrenos
w Atrodas Salacas kreisaja krasta Dzelves-
kalna nogazes smilSakmens atseguma, alas
ieeja irap 10 m augsta un 8 m plata, pati ala ir
tikai ap 5 m gara un atgadina lielu nisu.
ena Located on the left bank of the Salaca
near the Dzelveskalns incline sandstone out-
crop, the cave entrance is about 10 m high
and 8 m wide, while the cave itself is only
about 5 m long and is like a big alcove.
RU Haxomutcs Ha nesom bepery Canaubl, Ha 06-
HaXEHUM NecyaHuka cknoxa [laenseckanyc, Bxon
B netyepy okono 10 M BLICOTOR i 8 M WKPUHON,
cama netuepa BCero 5 M IMHON U HanomuHaeT
6onbLLyIO HULLy.
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Bezdeligu klintis  Swallow Cliffs  Ckanbi JlacToukuHb!

W Loti ainavisks un krasns Burtnieku svitas smilsakmenu atsegums Salacas kreisaja krasta
lejpus LibieSu pilskalna. Klinsu augsdala izveidojusas savdabigas formas ni$as un parkares.
ene This is a very picturesque and attractive outcrop of the Burtnieki sandstone outcrop on
the left bank of the Salaca below the Livonian hill fort. Unusual cavities and overhangs have
formed on the upper part of the cliffs. Ry OueHb X1BONMCHOE 1 KpaCHBOE OBHAXEHME NeckyaHu-
ka BypTHuekcKoit rpsifbl Ha neBom Gepery Canalibl HUXe JIueckoro ropoguiya. B BepxHeil YacTy ckan
06pa3oBan1Ch HLLK 1 HABECH! CBOEOBPA3HOM HOPMbI.

Skanaiskalns (Skanakalna klints) * Skanaiskalns Cliffs ® Ckansitckantc
w Lidz 70 m gara un lidz 12 m augsta ie- : 2

sarto smilsakmenu klints Salacas kreisaja
krasta, saucgjiem no preteja upes krasta
sniedz iespaidigu atbalsi. exa Up to 70 m long
and 12 m high, the reddish sandstone cliffs
on the left bank of the Salaca. A shout from
the opposite bank produces a significant
echo. ru Ckana M3 KpacHOBaTOro necyaxuka
AnmMHOI 0 70 M 1 BbICOTOI A0 12 M Ha nesom Ge-
pery Canalibl, C npOTMBOMONOXHOrO Gepera peki
3%0 ByReT BrevaTnsoLwymm.

“Silmagi” —telSu un ugunskura vietas » Tent and campfire sites » Mecra gnsi nanarok 1 kocTpa.
I3 “Daugéni” - telsu un ugunskura vietas, sporta laukums » Tent and campfire sites, sports
field  Mecra anst nanatok v kocTpa, cnopTnnowaska.

“Punmutes” — tel. 4252112, 28382502. TelSu un ugunskura vietas, sporta laukums. Tent
and campfire sites, sports field ® Mecra gns nanarok 1 kocTpa, cnoprrnolagka.

B} “Ezi” - tel. +371 29197012. Lauku maja, 12-16 vietas, tel3u vietas, pirts » Country
house, 12—16 places, tent site, bath-house * Censckuit jom, 12-16 MecT, MecTa ans nanarok, 6aHs.
I “Limséni” - telSu vietas, sporta laukums « Tent sites, sports field * Mecta ans nanatok,
CriopTnnolLamKa.

“Viki”
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Viksnu ala e Viksnu Cave e Mewepa Bukchy

w Smilsakmens krauja, kura ir lidz 5 m augsti atsegumi, izveidojusies 24 m dzila ala ar
divam telpam, no alas iztek avoting. ene This sandstone bluff with outcrops up to 5 m high
encompasses a 24 m deep cave with two rooms, and a spring flows out of the cave.
AU Ha 0BpbiBe necyanvka, rie obHaxeHus JoCTUraloT 5 M BbICOTHI, 06pa3osanack nelyepa rnyou-
HOM 24 M C BYMS 3anamu, U3 nellepbl BbiTeKaeT POAHNUOK.

LibieSu muzejs “Pivalind”e Livonian Museum e flusckuit my3eii — Staicele, Liela iela 14, tel.
+371 26811827

w Libieu kultiras mantojums Salacas novada un Staiceles vésture. exe Cultural heritage
of the Livonians in the Salaca area and the history of Staicele. ru KyneTypHoe Hacneave nvsos
B Canavickom kpae v ¢ uctopus Craiiuene.

“Profesora Ligzda” ¢ “Professor’s Nest”  “I'neano npocheccopa”
w Staiceles simbola starka $hipulis. exe The cradle of the symbol of Staicele, the stork.
RU Konwibenb cumeona Craiuene — aucra.

Akmens telniecibas brivdabas ekspozicija Staicele  Open air stone sculpture exhibition
in Staicele ® dkcno3uums kKaMeHHOW CKyNbNTYPbI MOA OTKPbITLIM HeGom B Craiuene

w Latvija pazistamu skulptoru darbi. exe On display are works by prominent Latvian
sculptors. ru PaBoTbl 3HameHTbIX B JlaTBUM CKYNbMTOPOB.

Robezakmens latviesiem, libieSiem un igauniem Staicelg  Border stone dedicated to
Latvians, Estonians and Livonians in Staicele  MorpaHuuHbIit KaMeHb NnaTbiwam, NMBam 1
3cToHuam B Craiuene

w Bronza atlieta laiva ar putninu uz 3 m augsta un 14 t smaga laukakmens simbolizé ro-
bezupi Salacu un dzivibu, kas vienmer atgriezas, télnieki Z. un J. Rapas. eve The cast bronze
boat with a bird is set on a 3 m high and 14 t heavy boulder and symbolizes the Salaca as a
border river and life which always returns. It was sculpted by Z. and J. Rapa. ru Otnutas B
6pOH3e NogKa C NTUYKON Ha BanyHe BICOTOM 3 M BECOM 14 T CUMBONM3MPYET NorpaxnyHyto peky Ca-
navy 1 Be4HOe fiBUXeHue xu3Hu, ckynbntopsl 3. 1 10. Pana.
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Staiceles dibinasanas piemineklis “Stazele”  Monument to the foundation of Staicele ®
MamsTHUK ocHoBaHus Craiiuene

v Pie trodu tilta par Salacu. Piemineklis veltits legendam apvitajai zviedru izcelsmes kro-
dziniecei un parcélajai Berklundei, kura sava tieva auguma dé| deveta par Stazeli. Vinas vardu
latviskojot, iegiits Staiceles nosaukums. ena Next to the cable bridge across the Salaca. The
monument is dedicated to the legendary inn-keeper and ferry-woman Berklund. ru Y mocra
Ha Tpoccax Yepes Canauy. MaMaTHUK NOCBAWEH NereHiapHoi KOp4YMapKe 1 NapoMLMLE WBEACKOro
npoucxoxaexns bepkaynge.

Sarkanas klintis (Pietrags) ¢ Red Cliffs
(Pietrags) ® KpacHsle ckanbl (Muetparc)

v Burtnieku svitas smilsakmenu krauja,
kas stiepjas vairak neka 400 m garuma.
ena A sandstone bluff of the Burtnieki range,
more than 400 m in length. ru O6pbiB nec-
yaHuka bypTHueKckon rpsgsl, KOTOpbI NpocTy-
paetcs 6onee uem Ha 400 M B AAMHY.

) “Rozeni” - tel. +371 4033233, 29338118, www.brize.lv. Viesu maja, 34+50 vietas,
pirts, kafejnica, 120 vietas » Guesthouse, 34+50 places, bath-house, cafe, 120 places * l'oc-
TeBOv oM, 34+50 mecr, 6ans, Kade, 120 mect.

“Matkalni” - tel. +371 4033281, 29612911. Lauku maja, 19 vietas, telSu vietas,
pirts * Country house, 19 places, tent sites, bath-house * Censckuit gom, 19 mect, mecta s
nanarok, 6aHs.

“Ziedu grava” — tel. +371 4033281, 29612911. Lauku maja, 4 vietas, telSu vietas, pirts ¢
Country house, 4 places, tent sites, bath-house * Cenbckuii jom, 4 MecT, MecTa jnsi nanaro, 6ans.
B3 SIA “Campo” - Staicele, “Virsi”, tel. +371 29222339, www.campo.lv. Divvietigas un tris-
vietigas kanoe laivas  Two- and three-person canoes ® [1ByxMecTHble 1 TPEXMECTHbIE NOKMA
KaHoa.

“Kekari”

“Vecvietas”

“Sarkanas klintis”
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Negu taci Salacgriva » Salacgriva lamprey
weir ® 3akonbl gns MuHor B Canaurpuse —
tel. +371 29268299

v Tagi, negu zveja un degustacija (VI-XI).
ena Weirs, lamprey fishing and tasting (VI-XI).
RU. 3akonbl, 10BNst MuHor 1 aerycrauust (VI=XI).

Celmn o,

Salacas pilskalns Salacgriva e Salaca hill
fort in Salacgriva ¢ Canavckoe ropopauiie B
Canaurpuse

v 1226. g. te uzcelta Rigas biskapa Alberta pils, kas parvaldija pieeju Salacas baseinam no
juras puses, pils daudzkart cietusi, lidz nopostita 18. gs. sakuma. exe In 1226 a castle was
built here for Archbishop Albert of Riga, which guarded the approaches to the Salaca basin

\ ,
b

launkaléji

1 Eglaji i .
oZg,p“;lsl 7' from the sea. The castle suffered many misfortunes and was destroyed in the early 18th
\ century. ru B 1226 rogy anech 6bin noCTpoeH 3amok Puxxckoro enuckona Ansbepra, KOTopbiit KOH-
w7¢,upma[ TPOMMpOBaN A0CTYN k GacceitHy Canallbl Co CTOPOHLI MOPS, 3aMOK MHOrOKPATHO NOCTpajan, noka He
! siidarzini 6bIn paspyuien B Hadane XVIII sexa.
& /rstalmas

fi
Sfaules plni . Zakin % 5

Lielsalacas luteranu baznica © Lielsalaca Lutheran Church e Jluencanauckas niotepaHckas
boves ’, '@ Sikalsji 4
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Vecsalacas muiZzas komplekss un parks ¢ Vecsalaca Manor ensemble and park ¢ Kowm-
nnekc Bevcanatckoi ycagsbbl v napk

w No 19. gs. celtas muizas saglabajusas vairakas saimniecibas ekas, gar Salacas krastu
stiepjas 8,8 ha liels parks ar 33 eksotu sugam, baronu kapenem un 1973. g. veidotu kalkak-
mens pieminekli. exa Several farm buildings have survived from the manor built in the 19th
century, as well as an 8.8 ha park along the Salaca’s banks with 33 exotic species, the crypts
of the barons and a limestone monument placed in 1973. ru Ot noctpoeHHoit B XIX Beke
ycab6bl COXPaHINOCH HECKOMLKO XO3MCTBEHHbIX MOCTPOEK, BROMbL Gepera Canaubl npocTupaetcs
napk nnotuaabio 8,8 ra ¢ 33 3k30TU4ECKMMM BUBAMM PACTEHHIA, yCbinanbHULe 6apOHOB 1 CO3IaHHBIM
8 1973 rofly NnaMaTHUKOM 13 U3BECTHSKA.

Z/s “Viesuli” * Farm e XossitcTso — tel. +371 29466429
v Strausu un Sitake senu audzésana. exe Ostrich and shitake mushroom farming. ru Pas-
BEfEHME CTPayCOB 1 BbipaLiMBaHme rpuboB WuTake.

Jaunupe e fyuyne

w 17. gs. maksligi izrakts kanals, kas savieno Svétupi ar Salacu. exe An artificial channel
dug in the 17th century connecting the Svetupe with the Salaca. "u  WckycctBeHHo BbipbIThIi
8 XVII Beke kaxan, coefunsiowmit Ceetyne 1 Canauy.

Dzelzshetona tilts par Salacu e Reinforced concrete bridge over the Salaca  Xene3o6e-
TOHHBI MOCT 4epe3 Canally

w  Pirmais dzelzsbetona tilts Baltijas valstis, bvets 1911. g. exe The first reinforced con-
crete bridge in the Baltics, builtin 1911. ru Tlepabiit Xene306eToHHbI MOCT B cTpaHax bantum,
noctpoeH B 1911 ropy.

w Celta 1857. g. agrakas koka baznicas vieta, altaris un kancele saglabajusies no 18. gs.
otras puses. ena Built in 1857 where a wooden church had earlier stood, the altar and pulpit
have survived from the second half of the 18th century. ru MocTpoena 8 1857 roy Ha mecTe
6Gonee paHHeil [EPEBSIHHON LEPKBH, anTapb 1 aMBOH COXpaHUmMCh co BTopoi nonosuHsl XVIII sexa.

Salacgrivas muzejs ® Salacgriva Museum e Canaurpusckuit Mysei — Salacgriva, Sila iela 2,
tel. +371 4071981

w  Ekspozicija “Negu cel3”, izstades par novada vésturi, makslu un dzivi pie juras. exe “The
Way of Lampreys” exposition, displays on the region’s history, art and life by the sea.
RU OKenoanums “TlyTb MUHOT™, BbICTABKM 06 CTOPUM Kpasi, ACKYCCTBE W XM3HHU Y MOPS.

Libiesu upuralas pie Svetupes © Livonian sacrificial caves at the Svetupe ® Jlusckue xep-
TBEHHblE neLyepsl y Ceetyne

w Bijusa Metsepoles novada libiesu nozimigaka kulta vieta. Alas ir vienas no garakajam
Latvija. eva This was an important religious site for the Livonians of the ancient Metsepole
region. The caves are some of the longest in Latvia. ru HauGonee BaxHoe KynbTOBOE MECTO
MBoB 8 GbiBlwem MeTcenonsckom kpae. Metweps! — OaHN 13 cambiX AUHHbIX B JlaTBuu.

“Kraukli” —tel. +371 26322316, 26431634. Lauku maja, 17 vietas, telSu vietas, pirts « Coun-
try house, 17 places, tent sites, bath-house * Censckuit iom, 17 MecT, MecTa ans nanaro, 6axs.
“Svétupe” — tel. +371 4041469, 26555239. Lauku maja, 22 vietas, teldu vietas, pirts « Coun-
try house, 22 places, tent sites, bath-house ® Cenbckuit jom, 22 MecT, MecTa st nanatox, 6aus.
“Brize” — Salacgriva, Valmieras iela 7, tel. 29355995. Viesnica, 37 vietas, pirts * Hotel,
37 places, bath-house ® l'octunmua, 37 mecT, 6ans.

Salacgrivas vidusskolas dienesta viesnica — Salacgriva, Pérnavas iela 33, tel. +371
4023060, 4023062, 29191097. 45 vietas (sezona) « 45 places (in season) ® 45 MecT (B ce30He).
Kafejnica “Pie bocmana” — Salacgriva, Pérnavas iela 6, tel. +371 4071455,

Kafejnica “Saiva” — Salacgriva, Vilnu iela 2, tel. +371 4071659 (péc pieteikuma) » (reser-
vations essential) * (no 3akaay).

[ Kafejnica—bistro “Brize” — Salacgriva, Pérnavas iela 3, talr. +371 4071671.

) Restorans “Rondo” — Salacgriva, Valmieras iela 7, tel. +371 4071717, www.brize.lv.

H Kambize “Pie lasa kundzes” — Salacgriva, Rigas iela 14a, talr. +371 29485000.

) Kafejnica-bars “Ostmala” — Salacgriva, Ostas iela 2, tel. + 371 26400631.

M Ednica SIA “Kuivizu enkurs” — Salacgriva, Ostas iela 1, tel. + 371 28662115.

B2 R. Spravnikovs - tel. +371 29256663. Laivas un plosti, piegade * Boats and rafts, tran-
sportation e flogkv v NnoTel, focTaBka.

B SIA “Marabu” - tel. +371 29286220. Kanoe laivas, piegade ¢ Canoes, transportation *
Tlogky KaHo3, focTaBka.

B2 SIA “Iveja” - Vecsalaca, tel. +371 4021704, 29217004. Gumijas laivas un plosti, piegade
un apsargata autostavvieta * Boats and rafts, transportation and secure parking * Jlogku 1
nnoTbl, J0CTaBka U OXpaHsemMas aBTOCTOAHKa.

E [ SIA “Campo” - “Stientzi”, tel. +371 29222339, tel. +371 28346198, 29241161,
www.campo.lv. Divvietigas kanoe laivas, marsruti Mérnieki-Salacgriva, Svetupe ¢ Two-
person canoes, routes Mernieki-Salacgriva, Svetupe  [IByxmecTHble N0iku KaHo3, MapupyThi:
Mepruekun-Canaurpusa, Csetyne.
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H Mazsalacas tarisma informacijas centrs — Mazsalaca, Rigas iela 1,

Valmieras rajons, tel. +371 4251776, fakss +371 4251776,
e-pasts: ticmazsalaca@inbox.lv; www.mazsalaca.lv

i | Salacgrivas novada turisma informacijas centrs — Salacgriva,

Rigas iela 10a, tel./fakss +371 4041254; e-pasts: saltic@latn

et.lv

© Nodibinajums “Vidzemes attistibas agentura”, 2006
Lacplesa iela 1, Valmiera, LV 4201, tel. +371 4281711

lzdevumu finanséjusas Altksnes, Césu, Gulbenes, Madonas,

Valkas un Valmieras rajonu pasvaldibas
So izdevumu atbalsta Eiropas Savieniba

Foto — V. Mitans, A. Lacis (Fotocentrs), A. Soms

Sagatavots: SIA “KarSu izdevnieciba Jana séta”, 2006
Stabu iela 119, Riga, LV 1009
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